Warszawa, / %stycznia 2019r.

PREZES "PSESA;
URZEDU REGULACJI ENERGETYKI I a—
w—————Muaciej Bando " ‘

DRR.WRE.7128.11.2018.LtW

DECYZJA

Na podstawie art. 9 ust. 5 i ust. 7 lit. ¢ oraz ust. 10 i 12 w zwigzku z art. 35 ust. 1
rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego wytyczne
dotyczace alokacji zdolnoSci przesytowych i zarzgdzania ograniczeniami przesytowymi (Dz.
Urz. UE L 197/24 z dnia 25 lipca 2015 r., dalej jako ,rozporzadzenie CACM”) oraz art. 104
ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U.z 2018
r. poz. 2096, dalej jako: ,KPA”), w zwigzku z art. 30 ust. 1 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r.
- Prawo energetyczne (Dz. U. z 2018 r., poz. 755, 650, 685, 771, 1000, 1356, 1629,

B et 11\ L1

z siedzibg Konstancinie-Jeziornie, SIS EEES
ul. Warszawska 165, 05-520 Konstancin-Jeziorna

po rozpatrzeniu wniosku

sformutowanego w piSmie z 16 marca 2018 r. znak: DP-PR-WK.070.1.2016.70,
o zatwierdzenie metody koordynowanego redysponowania i zakupéw przeciwnych
w regionie wyznaczania zdolno$ci przesytowych Balticl, uzupetnionego pismem z dnia
26 czerwca 2018 r., znak: DP-PR-WK.070.1.2016.90, pismem z dnia 16 listopada 2018 r.,
znak: DP-PR-WK.070.1.2016.104 oraz pismem z dnia 21 listopada 2018 r., znak: DP-
PR.WK.070.1.2016.105.

postanawiam

zatwierdzi¢ metode koordynowanego redysponowania i zakupéw przeciwnych w regionie
wyznaczania zdolnosci przesytowych Baltic zawartg w dokumencie z dnia 2 listopada 2018
r. zatytutowanym ,Wspdlna metoda koordynowanego redysponowania i koordynowanych
zakupow przeciwnych wszystkich OSP CCR Baltic zgodnie z art. 35 rozporzqdzenia Komisji
(UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 ustanawiajqcego wytyczne dotyczqce alokacji zdolInosci

! Regiony wyznaczania zdolnosci przesytowych zostaty ustalone decyzja Agencji ds. Wspétpracy Organow, Regulagl
Energetyki numer 06/2016 zdnia 17 listopada 2016 r. (opublikowang na stronie interne wej ACER‘
http://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the Agency/lndmdual%ZOdec151ons/ACER9’20D Jsm%2QO N
6-2016%200n%20CCR.pdf), zgodnie z art. 15 ust. 1-3 rozporzadzenia CACM, zmienione decyzja Prezes\a\lﬂf;du Regulaql\
Energetyki z dnia 6 listopada 2017 r., znak: DRR.WRE.7128.46.2017.PSt [N / N Il /7 \
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przesytowych i zarzqdzania ograniczeniami przesytowymi” (ttumaczenie przysiegte na jezyk
polski), stanowigcym zatgcznik nr 1 do niniejszej decyzji.

UZASADNIENIE

Pismem z dnia z 16 marca 2018 r., znak: DP-PR-WK.070.1.2016.70, strona postepowania
administracyjnego - operator systemu przesytowego Polskie Sieci Elektroenergetyczne
Spé6tka Akcyjna (dalej jako: ,PSE S.A”) z siedzibg Konstancinie-Jeziornie wystapita
do Prezesa  Urzedu  Regulacji  Energetyki (dalej  jako:  ,Prezes URE")
z wnioskiem o zatwierdzenie metody koordynowanego redysponowania i zakupéw
przeciwnych (dalej jako: ,wniosek CRC”, ,metoda CRC”) w regionie wyznaczania zdolnosci
przesytowych Baltic (dalej jako: ,region Baltic”). Metoda podlegata konsultacjom zgodnie
z art. 12 rozporzadzenia CACM.

Organy regulacyjne regionu Baltic, po analizie metody CRC uznaty, Ze metoda
w proponowanym ksztatcie nie moze zosta¢ zatwierdzona m.in. z powodu zbyt duzej
ogollnosci, braku opisu wszystkich proceséw odbywajacych sie w jej ramach. Powyzsze
braki powodowaty, iz metoda CRC nie byta w petni zrozumiata.

Wyrazem powyzszego bylo wezwanie z dnia 20 wrzesnia 2018 r., znak:
DRR.WRE.7128.11.2018.£W, w ktérym Prezes URE w uzgodnieniu z pozostatymi
regulatorami regionu Baltic, zgodnie z art. 9 ust. 12 rozporzadzenia CACM, wezwat OSP
regionu Baltic do zmiany metody CRC w terminie 2 miesiecy od daty zazgdania zmian przez
organy regulacyjne regionu Baltic. Zgodnie bowiem z art. 9 ust. 12 rozporzgdzenia CACM w
przypadku gdy jeden lub wieksza liczba organéw regulacyjnych zazada wprowadzenia
zmiany przed zatwierdzeniem warunkéw lub metod przedtozonych zgodnie z ust. 6, 71 8,
odpowiedni OSP lub NEMO przedktadajg wniosek dotyczacy zmienionych warunkéw lub
metod do zatwierdzenia w terminie dwo6ch miesiecy od daty zazadania wprowadzenia
zmiany przez organy regulacyjne. Wiasciwe organy regulacyjne podejmujg decyzje w
sprawie zmienionych warunkéw lub metod w terminie dwdch miesiecy od daty ich
przedtozenial...].

W odpowiedzi na powyzsze wezwanie pismem z dnia 16 listopada 2018 r. PSE S.A.
przedtozyta zmieniong metode CRC opracowang przez wszystkich operatoréw systemow
przesytowych (dalej jako: ,0SP”) regionu Baltic, w jezyku angielskim z uwagi na
miedzynarodowy charakter wspétpracy wynikajacy z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia CACM,
a nastepnie pismem z dnia 21 listopada 2018 r. PSE S.A. ztozyta ttumaczenie przysiegte na
jezyk polski zmienionej metody CRC.

Organy regulacyjne regionu Baltic w ramach wykonania obowigzku wynikajgcego z art. 9

ust. 10 rozporzadzenia CACM, konsultowaty sie miedzy soba, $cisle ze soba wspo%pﬁi'@‘w\z#y
i koordynowaty swoje stanowiska w celu osiggniecia porozumienia w kyv@;i‘i‘j}eioﬁegq;» \
przez OSP wniosku o zatwierdzenie metody CRC. W wyniku tej wspé%ppégifi,i/pq\Ws'p(')lfnej\\‘f:;‘
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analizie zmienionego wniosku CRC, organy regulacyjne regionu Baltic uznaty, Ze zmieniona
metoda CRC spetnia wymogi okre$lone w rozporzadzeniu CACM.

W toku niniejszego postepowania Prezes URE ustalil i zwazyl, co nastepuje:

Stosownie.do-art..9 ust.. 1 rozporzadzenia. CACM..OSP_opracowujq..warunki.i.metody..
konieczne na podstawie rozporzadzenia CACM i w odpowiednich terminach okreslonych

wrozporzadzeniu CACM przedktadajg je wiasciwym organom regulacyjnym

do zatwierdzenia. Art. 35 ust. 1 rozporzgdzenia CACM stanowi, Ze w terminie 16 miesiecy

od zatwierdzenia wniosku dotyczacego regionu wyznaczania zdolnosci przesytowych

zgodnie z art. 15 ust. 1 wszyscy OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci

przesytowych sktadajg wniosek w sprawie wspdlnej metody koordynowanego

redysponowania i koordynowanych zakupéw przeciwnych. Wniosek podlega konsultacjom

zgodnie z art. 12.

Stosownie do art. 12 ust. 1 rozporzadzenia CACM odpowiedzialni za przedstawianie
wnioskéw dotyczgcych ustanowienia warunkéw lub metod badZz ich zmian zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem konsultujg sie z zainteresowanymi stronami, w tym
z odpowiednimi organami kazdego panstwa cztonkowskiego, w sprawie projektow
wnioskéw dotyczacych ustanowienia warunkéw lub metod, w przypadkach gdy zostato to
jednoznacznie okreSlone w rozporzadzeniu CACM. Konsultacje te trwajg co najmniej jeden
miesigc.

OSP regionu Baltic przeprowadzili konsultacje metody CRC w dniach od 20 stycznia 2018 .
do dnia 22 lutego 2018 r. za posrednictwem strony internetowej Europejskiej Sieci
Operatoréw Systemoéw Przesytowych Energii Elektrycznej.

Zgodnie art. 9 ust. 7 lit. c rozporzadzenia CACM wniosek CRC podlega zatwierdzeniu przez
wszystkie organy regulacyjne danego regionu.

Zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia CACM, kazdy organ regulacyjny zatwierdza warunki
lub metody stosowane do wyznaczania lub okre$lenia jednolitego tgczenia rynkéw dnia
nastepnego i jednolitego taczenia rynkéw dnia biezacego, opracowane przez OSP. Organy

te s3 odpowiedzialne za zatwierdzanie warunkéw lub metod okreslonych w art. 9 ust. 6, 7
i 8 rozporzadzenia CACM, w tym za zatwierdzenie metody CRC w poszczegdlnych regionach
wyznaczania zdolno$ci przesytowych. Zgodnie z art. 9 ust. 10 rozporzadzenia CACM
w przypadku, gdy zatwierdzenie warunkéw lub metod wymaga decyzji wigcej niz jednego
organu regulacyjnego, wtasciwe organy regulacyjne konsultuja sie ze sobg, $cisle ze sobg
wspbtpracujg i prowadza wsp6lng koordynacje w celu osiggnigcia porozumienia.

Organy regulacyjne regionu Baltic, w ramach wykonania obowigzku wynikajgcego z art. 9
ust. 10 rozporzadzenia CACM, konsultowaty sie miedzy sobg, Scisle ze sobg wsp(’)‘fpraéjdwa}y
i koordynowaty swoje stanowiska w celu osiggniecia porozumienia w kw&stii, 'z}di'o'he‘go:

przez OSP wniosku o zatwierdzenie metody CRC. NS ENE




Zmieniony wniosek CRC uwzglednia Zadania organéw regulacyjnych regionu Baltic
okreslone w wezwaniu z dnia 20 wrzes$nia 2018 r. i w zwigzku z powyzszym organy
regulacyjne regionu Baltic sg zdania, iz zmieniony wniosek CRC zawarty w dokumencie
.Wspélna metoda koordynowanego redysponowania i koordynowanych zakupéw
przeciwnych wszystkich OSP CCR Baltic zgodnie z art. 35 rozporzqdzenia Komisji (UE)
2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 ustanawiajgcego wytyczne dotyczqgce alokacji zdolnosci
przesytowych i zarzgdzania ograniczeniami przesytowymi” z dnia 2 listopada 2018 r.
zastuguje na zatwierdzenie.

W szczeg6lnoSci metoda CRC zostata uzupelniona o wyjasnienie rél i obowigzkéw
regionalnego koordynatora bezpieczenstwa, a takze o sam proces koordynacji. Ponadto
wyjasnione zostaly metody uruchomienia $§rodkéw zaradczych oraz ramy czasowe ich
uruchamiania i koordynacji. Dodany zostal nowy zapis identyfikujacy powody, dla ktérych
OSP moze odmoéwi¢ wdrozenia dziatania zaradczego proponowanego przez regionalnego
koordynatora bezpieczenistwa. Zmieniona zostata takze data wdrozenia metody CRC.
Wprowadzenie wyzej wskazanych zmian spowodowato, ze jako$¢ wniosku CRC ulegta
poprawie w zakresie zawarto$ci, struktury, zastosowanego stownictwa oraz sp6jnosci.

Ostatecznie porozumienie organ6éw regulacyjnych regionu Baltic zostato osiggniete poprzez
jednogto$ne przyjecie dokumentu z dnia 14 stycznia 2019 r. zatytulowanego: ,Position
Paper by all Baltic Capacity Calculation Region National Regulatory Authorities agreed on the
all Baltic Capacity Calculation Region Transmission System Operators Proposal for the
Common Methodology for Coordinated Redispatching and Countertrading in Accordance with
Article 35(1) of the Commission Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 Establishing
a Guideline on Capacity Allocation and Congestion Management”. Wniosek CRC w obecnym
ksztalcie jest zdaniem organéw regulacyjnych regionu Baltic zgodny zwymaganiami
okreslonymi w rozporzadzeniu CACM, a w szczeg6Inosci spetnia kryteria wymienione w art.
9 ust. 9 rozporzadzenia CACM oraz wypelnia cele wspétpracy okresSlone w art. 3
rozporzgdzenia CACM m.in. poprzez wspieranie efektywnej konkurencji, poprzez usuwanie
ograniczen przesytowych, w obszarze wytwarzania, obrotu oraz dostaw energii
elektrycznej. W zwigzku z powyzszym biorgc wszystkie wyzej wymienione okolicznos$ci
pod uwage organy regulacyjne regionu Baltic uznaty, Ze przedtozony przez OSP zmieniony
wniosek CRC powinien zosta¢ zatwierdzony.

Majac powyzsze na uwadze nalezy uznaé, ze wobec okolicznosci faktycznych ustalonych
w sprawie oraz po analizie zgromadzonego materiatu dowodowego, zachodzg przestanki
do zatwierdzenia zmienionej metody CRC. Nadto nalezy wskazaé, ze za zatwierdzeniem
metody CRC przemawia zar6wno interes strony, jak i stuszny interes spoteczny. Wobec tego
postanowiono orzec jak w sentencji.

POUCZENIE —
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1. Od niniejszej decyzji przystuguje odwotanie do Sadu Okrggowego/ \x@l\w/rszawre\ P
- Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, za posrednictwem tl,ttéjs ego-organu, \
w terminie dwutygodniowym od dnia jej doreczenia (art. 30 ust. 2 i 3/ PEj?raz art 47946 |




pkt 1 i art. 47947 § 1 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania
cywilnego, t. j. Dz.U. z 2016 r. poz. 1822 z p6zn. zm., dalej jako: ,KPC”). Odwotanie nalezy
doreczy¢ na adres Urzedu Regulacji Energetyki, Al Jerozolimskie 181,
02-222 Warszawa.

2. Odwotanie od decyzji powinno czyni¢ zado$¢ wymaganiom przepisanym dla pisma
S : Kkarzonei d o T——
sporu, przytoczenie zarzutdéw, zwiezte ich uzasadnienie, wskazanie dowodoéw,
a takze zawiera¢ wniosek o uchylenie albo zmiane decyzji w catoséci lub czesci
(art. 47949 KPC).

3. Odwotanie od decyzji podlega optacie statej w kwocie 100 ztotych (art. 32 ust. 3
w zwigzku z art. 3 ust. 2 pkt 9 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o kosztach sgdowych
w sprawach cywilnych, t. j. Dz. U. z 2018 r. poz. 300 ze zm., dalej jako: ,ustawa
o kosztach sagdowych w sprawach cywilnych”). Optate nalezy ui$ci¢ na rachunek
bankowy Sadu Okregowego w Warszawie XVII Wydzialu Ochrony Konkurencji
i Konsumentéw.

4. W trakcie trwania biegu terminu do wniesienia odwotania strona moze zrzec sie prawa
do wniesienia odwotania wobec Prezesa URE (art. 127a § 1 KPA). Z dniem doreczenia
organowi administracji publicznej o$wiadczenia o zrzeczeniu sie prawa
do wniesienia odwotania przez strone, decyzja staje sie ostateczna i prawomocna
(art. 127a § 2 KPA).

5. Decyzja podlega wykonaniu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania, jezeli jest
zgodna z zadaniem wszystkich stron lub jezeli wszystkie strony zrzekly sie prawa
do wniesienia odwotania (art. 130 § 4 KPA).

Zatacznik nr 1:

~Wspdlna metoda koordynowanego redysponowania i koordynowanych-_zakupdw
przeciwnych wszystkich OSP CCR Baltic zgodnie z art. 35 rozporzqdzenia';Ké’mis"”jii (UE) '
2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 ustanawiajgcego wytyczne dotyczqce alokaql deInOécf /

\

przesytowych i zarzqdzania ograniczeniami przesytowymi” z dnia 2 listopada‘2018 ¥, 28 '

Uiszczono optate skarbowg w wysokosci 10 zt

Lubiann Dy chowr g e

Otrzymuja: ,
1. Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

ul. Warszawska 165
05-520 Konstancin-Jeziorna
2. a/a




Sl =

5 de i Rt/ Iwwﬂamm?w‘ Ll N 7@«
it = - g . R X = W v .
i r
B . |

o= {87 fy

4

3 o »
) | ‘ ¥
' =¥
i
i . X
b -
1
N 1
s .
g .
Wl

e
)

. B . u 1

b

ey R

L oS RS R, I T el o
ha o]

el

=Lk

&
.
.Y
[ N

N

-
2

.

I

_I

l
F ——




............................
.................

Wspolna metoda koordynowanego
redysponowania i koordynowanych
zakupow przeciwnych wszystkich OSP
CCR Baltic zgodnie z art. 35
rozporzgdzenia Komisji (UE) 2015/1222 z
dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego
wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci
przesylowych i zarzadzania ograniczeniami
przesylowymi

2 listopada 2018 r.

Andrzej hdxsr
Radca Preiwxy, WA-5058
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Wszyscy OSP CCR Baltic, biorac pod uwagg co nastepuje:---

Motywy

(1) Ninigjszy dokument stanowi wspolng metod¢ opracowana przez operatordw systemow
przesylowych (zwanych dalej ,,OSP”) regionu wyznaczania zdolno$ci przesylowych Baltic
(zwanego dalej ,,CCR Baltic™), dotyczacg opracowania wspolnej metody koordynowanego
redysponowania i koordynowanych zakupoéw przeciwnych (zwanej dalej ,metoda CRC™)
zgodnie z art. 35 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 ustanawigjacego wytyczne
dotyczgee alokacji zdolnosci przesylowych i zarzgdzania ograniczeniami przesylowymi
(zwanego dalej ,,rozporzadzeniem CACM”).---

(2) Zgodnie z art. 9 ust. 9 rozporzadzenia CACM proponowana metoda CRC dla calego Baltic
CCR przyczynia sig do realizacji celow art. 3 rozporzgdzenia CACM i w zaden sposob nie
utrudnia ich osiggnigcia. Metoda CRC zapewnia bezpieczefnstwo pracy systemu oraz
sprawiedliwe 1 niedyskryminujgce traktowanie OSP (art. 3 lit. ¢) i art. 3 lit. ¢) rozporzgdzenia
CACM).---

(3) Metoda CRC uzupelnia metod¢ wyznaczania zdolnosci przesylowych CCR Baltic we
wspieraniu efektywnej konkurencji (poprzez usuwanie ograniczen przesylowych) w obszarze
wytwarzania, obrotu i dostaw energii elektrycznej, zapewniajac optymalne wykorzystanie
infrastruktury przesylowej poprzez skuteczne wykorzystywanie i koordynacj¢ w zakresie
redysponowania i zakupow przeciwnych zasobow pomig¢dzy OSP, przyczyniajge si¢ do
efektywnej, diugoterminowej cksploatacji 1 rozwoju systemu przesylowego energii
elektrycznej 1 sektora energii elektrycznej w UE poprzez skuteczne wykorzystywanie i
koordynacj¢ w zakresie redysponowania i zakupow przeciwnych zasobow pomigdzy OSP
oraz optymalizacj¢ wyznaczania i alokacji migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych (art.
3 lit. a), b), d) i g) rozporzadzenia CACM).---

(4) Niniejsza metoda CRC bierze rowniez pod uwage podstawowe zasady, cele i inne metody
okreslone w rozporzadzeniu CACM i rozporzadzeniu Komisji (UE) 2017/1485 z dnia 2
sierpnia 2017 r. ustanawiajgcym wytyczne dotyczgce pracy systemu przesylowego energii
elektrycznej (zwanym dalej ,rozporzadzeniem SO”). Rozporzadzenie SO okresla zasady i
wymagania dotyczgce opracowania metody w celu zagwarantowania bezpieczenstwa pracy,
jakosci czgstotliwosci 1 efektywnego wykorzystania wzajemnie polgczonego systemu i
zasobow.---

(5) Redysponowanie i zakupy przeciwne mozna wykorzystywaé w pracy systemu zgodnie z art.
23 rozporzadzenia SO, ktory okresla zasady przygotowania, uruchomienia i koordynacji
dziatan zaradczych.---

(6) Zgodnie z art. 78 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia SO kazdy OSP przekazuje regionalnemu
koordynatorowi  bezpieczenstwa (zwanemu dalej RSC”™) zaktualizowany wykaz
ewentualnych dziatan zaradczych sposrod kategorii wymienionych w art. 22 rozporzgdzenia
SO.---

I pinieiszeimetodzic CRC o ile z kanteksty nie wynika inaczej:---

A~

a) liczba pojedyncza obejmuje rowniez liczb¢ mnogg i odwrotnie;---
b) naglowki dodaje si¢ wylacznie dla wygody 1 nie majg one wplywu na interpretacje
niniejszej metody CRC; oraz---
¢) wszystkie odniesienia do ustawodawstwa, rozporzadzen, dyrektyw, zarzgdzen,
instrumentdw, kodeksow i wszelkich innych aktow prawnych powinny uwzglgdniaé
wszelkie modyfikacje, przedluzenie lub ponowne wprowadzenie w zycie danego
dokumentu.---
d) Odniesienia do ,artykutu” sa, o ile nie zaznaczono inaczej, odniesieniami do jednego
z artykutow niniejszej metody CRC.---
(8) Zgodnie z art. 35 ust. 2 rozporzgdzenia CACM metoda CRC obejmuje dziatania o znaczeniu
transgranicznym. W niniejszej metodzie CRC przez znaczenie transgraniczne dzialan w
zakresie redysponowania i zakupdw przeciwnych nalezy rozumie¢ potrzeb¢ zapewnienia, by
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przez inng granicg. OSP zapewniaja to poprzez stosowanie redysponowania lub zakupow
przeciwnych.---

KIERUJA DO WSZYSTKICH ORGANOW REGULACYINYCH CCR BALTIC NASTEPUJACA
METODE CRC:---

Artykul 1
Przedmiot i zakres
Metod¢ koordynowanego redysponowania i koordynowanych zakupow przeciwnych okreslong w
niniejszym dokumencie uznaje si¢ za wspdlng metod¢ OSP CCR Baltic zgodnie z art. 35 rozporzadzenia
CACM i obejmuje ona metod¢ CRC w przypadku wystapienia ograniczen przesylowych na:---

a. istniejacych i przyszlych granicach obszarow rynkowych i polaczeniach wzajemnych w obrebie
CCR Baltic, do ktérych ma zastosowanie rozporzgdzenie CACM; oraz---

b. krytycznych elementéw sieci, ktore sa whasnoscig OSP lub innych podmiotéw prawnych i
wplywaja na migdzyobszarowe zdolnosci przesylowe na granicach obszaréw rynkowych CCR
Baltic.---

Artykul 2
Definicje

Do celow metody CRC terminy uzyte w niniejszym dokumencie przyjmuja znaczenie przypisane im w
definicjach zawartych w art. 2 rozporzadzenia CACM, rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 i dyrektywy
2009/72/WE. Poza definicjami wspomnianymi powyzej OSP CCR Baltic stosuja nast¢pujaca definicje:-
1. ,wlasciwi OSP” — dwaj OSP CCR Baltic dzialajacy po obu stronach granicy sasiadujacych
obszarow rynkowych, na ktdrej pojawia si¢ ograniczenie przesylowe.---

Artykul 3
Wspélna metoda koordynowanego redysponowania i koordynowanych zakupéw przeciwnych

1. Zakupy przeciwne i redysponowanie mozna stosowa¢ po wyczerpaniu bezkosztowych dziatan
zaradczych.---

o

Dzialania zaradcze o najnizszym koszcie (biorac pod uwage ich efektywno$é) stosuje si¢ z

uwzglednieniem kryteriow bezpieczenstwa pracy systemu.---

3. W przypadku ograniczenia fizycznego na transgranicznym polgczeniu wzajemnym zakupy przeciwne
lub redysponowanie inicjuje(a) OSP odpowiedzialny(i) za lagodzenie ograniczen przesylowych na
danym transgranicznym poigczeniu wzajemnym. Wiasciwi OSP moga uzgodni¢ poprzez zawarcie
stosownej umowy, ktorzy z wilasciwych OSP bedg inicjatorami dzialan w zakresie zakupow
przeciwnych lub redysponowania na danym transgranicznym polaczeniu wzajemnym. Zakupy
przeciwne lub redysponowanie mozna réwniez uruchomi¢ ze wzgledu na zwarcie, awari¢ lub
nieprzewidziane wylgczenie danego polgezenia  wzajemnego, lub w celu przeciwdziatania
ograniczeniom technicznym danego polaczenia wzajemnego HVDC, tj. minimum technicznego
przesytu mocy.---

4. Redysponowanie lub zakupy przeciwne realizowane w celu usunigcia konkretnego ograniczenia
fizycznego nie powinny stwarza¢ innego ograniczenia fizycznego.---

5. Kazdy OSP moze wykorzystywa¢ wszystkie dostepne jednostki wytwoércze i odbiorcze do
redysponowania i zakupow przeciwnych zgodnie z odpowiednimi mechanizmami i ustaleniami
majacymi zastosowanie do jego obszaru regulacyjnego, z uwzglednieniem polaczen wzajemnych.---

6. Kazdy OSP wstrzymuje si¢ od jednostronnych lub nieskoordynowanych dzialan w zakresie
redysponowania lub zakupow przeciwnych o znaczeniu transgranicznym.---

7. OSP odpowiedzialny za fagodzenie ograniczen przesylowych na transgranicznym polaczeniu

wzajemnym koordynuje (zatwierdzenia dzialan dokonuja obaj whasciwi OSP) dziatania w zakresie

zakupow przeciwnych lub redysponowania co najmniej z OSP, z ktérym dzieli odpowiednie
transgraniczne polaczenie wzajemne, ‘z uwzglednieniem ich wplywu na bezpieczenstwo pracy
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systemu 1 efektywnos¢ ekonomiczng.---
8. Jednostki wytworcze i odbiorcze przedstawiajg ex ante oferty, ktdre mogg zosta¢ wykorzystane przez
OSP na potrzeby zakupdéw przeciwnych lub redysponowania. Wycena uruchomionych ofert na

o ~ ~

(rynkach bilansujacych, rynkach dnia biezacego itd.); /lub b) cenie odzwierciedlajacej rzeczywiste
koszty lub dochdd aktywowanych zasobow bilansujacych wedtug formutly aukeji dyskryminacyjnej
(pay-as-bid).---

9. OSP CCR Baltic wymieniajg ex post wszystkie istotne informacje konieczne do ustalenia ceny
wymiany energii bilansujacej na potrzeby zakupoéw przeciwnych lub redysponowania oraz
odpowiednich kosztow zakupow przeciwnych lub redysponowania.---

10. Jednostki wytworeze i odbiorcze przekazujg dane wymienione w ust. 9 niniejszego artykutu zgodnie z
odpowiednimi mechanizmami i ustaleniami zawartymi mig¢dzy odpowiedniag jednostka wytworezg i
odbiorczg a OSP.---

11. Przygotowanie, uruchomienie i koordynacj¢ dzialan zaradczych w celu niedopuszezenia do
pogorszenia sig stanu systemu przeprowadza si¢ zgodnie z art. 23 rozporzadzenia SO.---

12, W przypadku stosowania redysponowania lub zakupow przeciwnych zgodnie z art. 21 rozporzadzenia
CACM, OSP powinien przekaza¢ informacje o dostgpnych i majgcych zastosowanie dziatan
zaradczych odpowiedniemu RSC.---

13. W przypadku wykrycia ograniczenia przy dokonywaniu regionalnej oceny bezpieczenstwa pracy
systemu, RSC zgodnie z art. 78 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia SO zaleca wiasciwym OSP zastosowanie
najbardziej skutecznych i efektywnych ekonomicznie dziatan zaradczych, w tym redysponowania lub
zakupdw przeciwnych.---

14. W przypadku gdy OSP otrzymuje od RSC propozycje zalecajgca dziatania zaradcze, w tym
redysponowanie lub zakupy przeciwne, musi on oceni¢ wplyw zalecanego dzialania na elementy
zaangazowane w dane dziatanie i umiejscowione w jego obszarze regulacyjnym zgodnie z art. 78 ust.
4 rozporzadzenia SO. OSP decyduje o wdrozeniu zalecanego dzialania zaradczego. W przypadku gdy
podejmie decyzj¢ o niewdrazaniu zalecanego dzialania zaradczego, przedstawia RSC uzasadnienie
takiej decyzji. W przypadku gdy OSP zdecyduje o wdrozeniu zalecanego dzialania zaradczego,
stosuje dane dziatanie zaradcze dla elementéw polozonych w jego obszarze regulacyjnym, pod
warunkiem ze jest on zgodny z warunkami w czasie rzeczy wistym.---

15. OSP odmawiajg wdrozenia dziatania zaradczego proponowanego przez RSC, jesli proponowane
dziatanie zaradcze nie jest zgodne z warunkami czasu rzeczywistego lub OSP ma dostgp do
skuteczniejszych dzialan zaradczych przy podejmowaniu  decyzji o uruchomieniu dzialania
zaradczego.---

16. RSC CCR Baltic jest zobowigzany do przechowywania przez S lat ewidencji dotyczgeej
proponowanych dzialan w zakresie redysponowania 1 zakupdéw przeciwnych obejmujgcej:---

(1) Redysponowanie 1 zakupy przeciwne przeprowadzone przez OSP CCR Baltic na podstawie
propozycji RSC wynikajacej z analizy bezpieczenstwa.---
(2) Wszystkie uzasadnienia niezastosowania przez OSP CCR Baltic zalecenia RSC.---

Na zgdanie krajowych organow regulacyjnych CCR Baltic RSC CCR Baltic sg zobowigzani do

%
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CACM].---

17. OSP uruchamia dzialania zaradcze w czasie jak najbardziej zblizonym do czasu rzeczywistego, przy
uwzglednieniu przewidywanego czasu uruchomienia 1 pilnosei sytuacji zwigzanej z pracg systemu,
ktorg takie dzialania maja rozwiaza¢. W przypadkach, gdy potrzeba zastosowania zakupow
przeciwnych jest znana z wyprzedzeniem i nie przewiduje si¢ zmiany warunkow operacyjnych,
decyzj¢ o uruchomieniu dziatan zaradczych mozna podjgé réwniez duzo wezesniej przed czasem
rzeczywistym,---

I8. Zalacznik 1 do niniejszej metody opisuje bardziej szczegotowo role, zakresy odpowiedzialnosei i
proces koordynacji zakupow przeciwnych i redysponowania pomigdzy OSP i RSC dla przedziatow
czasowych dnia nastgpnego, dnia biezacego, czasu zblizonego do czasu rzeczywistego.---
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Artykul 4
Wdrozenie metody CRC

OSP wdrozg niniejsza metod¢ CRC w ciagu 6 miesigey od zatwierdzenia przez krajowe organy regulacyjne
metody CRC w CCR Baltic lub podjecia decyzji przez Agencje ds. Wspdlpracy Organéw Regulacji
Energetyki zgodnie z art. 9 ust. 11 i 12 rozporzadzenia CACM.---

Artykul §
Jezyk
Jgzykiem odniesienia niniejszej metody CRC jest jezyk angielski. W celu uniknigcia watpliwosci, w razie
potrzeby przettumaczenia niniejszej metody CRC przez OSP na jgzyki narodowe, w przypadku
niezgodno$ci migdzy wersja angielskoj¢zyczng opublikowang przez OSP zgodnie z art. 9 ust. 14
rozporzadzenia CACM a jakakolwiek wersja w innym jezyku, wilasciwi OSP, zgodnie z przepisami
krajowymi, zobowigzani sy dostarczy¢ odpowiednim krajowym organom regulacyjnym zaktualizowane
ttumaczenie metody CRC.---
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Ponizsza ilustracja przedstawia role, zakfesy odpowiedzialnosci 1 proces koordynacji zakupow przeciwnych i redysponowania pomi¢dzy OSP i RSC dla

| Zalgcznik 1: Proces identyfikacji, koordynacji i uruchamiania dzialan w zakresie zakupow przeciwnych/redysponowania

przedzialow
czasowych dnia nastepnego, dnia biezacdgo, czasu zblizonego do czasu rzeczywistego.—--

W ogolnej sytuacji zarowno OSP, jak i [RSC mogliby przeprowadzi¢ analiz¢ bezpieczenstwa pracy systemu zgodnie z metodg koordynacji analiz bez]
!okres’lonq w art. 75 rozporzadzenia SO. |

bieczenstwa
znaczania

Bardziej szczegotowy opis wzajemnych relacji OSP-RSC dotyczacych analizy bezpieczenstwa pracy systemu i

zdolnosci przesytowych podlega uregulqwaniom legislacyjnym zawartym w metodach i procesach ustanowionych zgodnie z art. 74-78 rozporzadzenia $O 1 art. 27

ust. 2 rozporzadzenia CACM. Zgodnie 2 rozporzadzeniem SO OSP przekazujg RSC wszystkie informacje 1 dane potrzebne do przeprowadzenia regio
bezpieczenstwa pracy systemu. Po przep

zdolnosci przesytowych koordynuja/weryfikuja wyniki wyznaczania zdolnosci przesylowych i planowane dzialania zaradcze. Jak wida¢ na ponizszej ilus
analizy bezpieczenstwa pracy systemu,

Inej oceny
znaczanie
cji, proces

owadzeniu oceny bezpieczenstwa pracy systemu OSP 1 RSC/podmiot(y) odpowiedzialny(e) za skoordynowane

wyznaczania zdolnodci przesylowych 1 weryfikacji wynikéw wykazuje podobienstwa dla przedziatlow czaspwych dnia
nastgpnego i dnia biezacego wyznaczanig

Po czasie zamknigcia bramki dla migdzy

zdolnosci przesytowych.---

pbszarowego rynku dnia biezacego oraz do jednej godziny (30 minut) przed czasem rzeczywistym, kiedy nie majmozliwosci

zmiany zdolnosci przesylowych dnia Biezgcego na nastgpna godzing, OSP, na podstawie wynikow rynkowych, jak rowniez uwzgledniajac wygiki analizy

bezpieczenstwa pracy systemu, moga Koordynowac¢ uruchomienie dzialan zaradczych juz przed czasem rzeczywistym. OSP, na podstawie obserw
elektroenergetycznego w czasie rzeczyw

J1 systemu

stym oraz uwzgledniajac skoordynowane transgraniczne zdolnosci przesylowe, moga koordynowac 1 uruchamig¢ dziatania
| zaradcze rowniez podczas pracy systemy

w czasie rzeczywistym. W przypadku uruchomienia zakupow przeciwnych przez OSP w czasie rzeczywistym

o wybrania

najmniej kosztowne] rezerwy (z uwzgledpieniem ich efektywnosci technicznej oraz warunku nie powodowania innego ograniczenia fizycznego) jest wykqrzystywana

lista rankingowa ofert dost¢pnych rezerwf.---
OSP majg rowniez prawo odmowi¢ wdd
zaakceptowali ich wdrozenie w poprz
| zaproponowane przez RSC, lecz nie zost

SC i1 OSP
pdnim  przedziale czasowym). OSP powinni informowa¢ RSC o nieuruchomieniu dziatan zaradczych, kore zostaly

pzenia dziatan zaradczych w godzinie operacyjnej (nawet jesli takie dziatania zaradcze zostaly zalecone przezp
pty przeprowadzone w godzinie operacyjnej.---
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Intraday capacities are firm

intraday market results

have been provided

IGM Indywidualny model sieci
CGM Wspolny model sieci
SA results

Wyniki analizy bezpieczenstwa

initial RA-s; DA market results

Wstepne dziatania zaradcze; wyniki RDN

Updated IGM

Zaktualizowany indywidualny model sieci

Updated CGM

Zaktualizowany wspdiny model sieci

Updated SA results

Zaktualizowane wyniki analizy bezpieczenstwa

Initial RA-s; ID market results

Wstepne dziatania zaradcze; wyniki RDB

Operational SA results

Wyniki operacyjnej analizy bezpieczenstwa

TSO

ospP

TSOs provide input data: - IGM - RA list - Other SA inputs

OSP przekazuja dane wejsciowe: indywidualny model sieci, wykaz dziatan zaradczych, inne
dane wejsciowe do analizy bezpieczenstwa

Each TSO performs a operational security analysis if needed

Kazdy OSP przeprowadza analize bezpieczenstwa pracy systemu, jesli jest taka potrzeba

RA coordination; Capacity calculation; If necessary new inputs for SA are provided and process
is restarted from IGM creation

Koordynacja dziatan zaradczych; wyznaczenie zdolnosci przesytowych; w razie potrzeby
dostarczane sg nowe dane wejsciowe na potrzeby analizy bezpieczenstwa i proces jest
uruchamiany ponownie od utworzenia indywidualnego modelu sieci

TSOs provide input data: - IGM - RA list - Other SA inputs

OSP przekazuja dane wejsciowe: indywidualny model sieci, wykaz dziatan zaradczych, inne
dane wejsciowe do analizy bezpieczenstwa

Each TSO performs a operational security analysis if needed

Kazdy OSP przeprowadza analize bezpieczenstwa pracy systemu, jesli jest taka potrzeba

RA coordination; Capacity calculation; If necessary new inputs for SA are provided and process
is restarted from updated IGM creation

Koordynacja dziatah zaradczych; wyznaczenie zdolnosci przesylowych; w razie potrzeby
dostarczane s3 nowe dane wejsciowe na potrzeby analizy bezpieczenstwa i proces jest
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uruchamiany ponownie od utworzenia zaktualizowanego indywiduainego modelu si

Analiza bezpieczenstwa pracy systemu w czasie zblizonym do czasu rzeczywistego |
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Close to real-time operational security analysis
RA activation decision and acknowledging RSC injcase of not following agreed RA Decyzja o uruchomieniu dziatan zaradczych i potwierdzenie RSC w przypadku niezagtosowania
recommendation zalecenia dotyczacego uzgodnionych dziatan zaradczych
RSC RSC
RSCs merge the IGMs into a CGM and deliver it tp all TSOs and RSCs RSC taczg indywidualne modele sieci we wspolny modeli sieci i przekazujg go wszysgkim OSP i
\ RSC
|[Each RSC performs a operational security analys Kazdy RSC przeprowadza analize bezpieczerstwa pracy systemu
|[RSCs merge the IGMs into a CGM and deliver it t all TSOs and RSCs RSC tacza indywidualne modele sieci we wspolny modeli sieci i przekazujg go wszysgkim OSP i
RSC
|Each RSC performs a operational security analys| Kazdy RSC przeprowadza analize bezpieczenstwa pracy systemu
ziomu

|During this stage, exchange between TSOs and

jakosci wymaganego dla wspélnego modelu sieci

TSCs could be needed to achieve the quality Na tym etapie potrzebna moze by¢ wymiana migdzy OSP i RSC w celu osiggnigcia

|level needed for the CGM

Zdolnosci przesytowe dnia nastepnego sg gwarantowane; wyniki RDN zostaly przeklzane

|Day-ahead capacities are firm; DA market results|have been provided
flntraday capacities are firm; Intraday market resufts have been provided Zdolnosci przesylowe dnia biezacego sg gwarantowane; wyniki RDB zostaly przekagane
|
‘ KONIEC TLUMACZENIA
| Numer repertorium: 1688/2018.
pSwiadczam

| Ja, Agnieszka Jurewicz, tflumacz przysieg

| zgodno$¢ powyzszego thumaczenia z okazgnym mi oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim.

' Warszawa, dnia 16 listopada 2018 .

jezyka angielskiego wpisany na liste thumaczy przysiegtych Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/1569/06, p




